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Cnde de gestion : CPM75

CONVENTION DE PRET LONG TERME N° 1094834-SANS NORME

ORGANISME DE FONCIER SOLIDAIRE (OFS)

L’ensernb/eformé par [es pre’senres conditions ge'rvérales, les canditians particuliéres 2t (es tableaux d’amom'ssement carmspondan rs, constirue Ia convention

de plétfs) canc/ue entre ALS er l’empmn teur, formant un tout indissaciable e! indivislble. En cus d’incamputibilité, les canditions particuliéres prévalent sur Ies

ronditium géném/es de la Convention,

ENTRE z

Aciion Logement Services, société par actions simplifiée au capital de 20 000 000 euros, dont Ie siége social est situe‘ 19/21 quai d’Austerlitz
‘a
PARts (75013) et immatricuiée au registre du commerce et des socie’tés de Paris sous Ie nume’ro d’identification unique 824541.148,

dfJment repre'sentée par Monsieur Olivier RICO, en sa qualité de Directeur Ge’ne’ral,

Ci-apr‘es denommée « ALS »,

ET :

ORGANISME REGIONAL SOLIDAIRE, Coopératives HLM dont Ie siege Social est Situé 400 Rue De La Martiniere é BASSENS (73000)
immatriculé(e] au registre du commerce et des socie’tés de CHAMBERY sous Ie nume‘ro d’identification unique 844 546 648, repre’sente‘e par
Monsieur Samuel RABILLARD, en 5a qualité de Vice-President,

Cisapr‘es de’nommée l'« Emprunteur »,

ALS et I'Emprunteur sont désigne’s ensemble comme Ies « Parties » et se‘pare’ment comme une << Partie ».

IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT

La pre’sente convention a éte’ établie en application de I’article L313-3 du Code de la construction et de I'habitation (« CCH ») et de Ia directive
émise par Action Logement Groupe (ALG) afin d'accompagner les organismes fonciers solidaires dans [e financemen! de I'acquisition et du

portage du foncier destine a I‘accession sociale en bail réel solidaire au sens des articles L255—1 et suivants du CCH (ci-apr‘es « BRS »).

Dans ce cadre, les stipulations de la pre'sente convention ont e’té e’tablies a I’issue des travaux ou e’changes entre I’Emprunteur et Ia

Delegation régionale d’Action Logement Services Auvergne Rh6ne~Alpes repre’sentée par Monsieur Noél PETRONE, valide’es par Ia

Commission de Cre‘dit au titre de I’exercice 2024.

CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT
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CONDITIONS PARTICU LIERES

DE’FINITIONS ET INTERPRETATION
’I

La convention (la « Convemian ») est constituée des présentes conditions particuliéres (Ies « Conditions Paniculiéres ») ex des conditions

ge’nérales qui s’v raltachent (Ies « Conditions Générales ») de méme que, Ie cas éche’ant, du tableau d‘amortissement pre’visionnel du ContraT

de Prét Long Terme (1e « Tableau d'Amonissement Prévisionnel du Contrat de Prét Long Terme »).

L’Emprunteur s'engage é utiliser Ies financements accordés conforme’mem aux Termes de Ia Convention, afin de réaliser I'opération

d'acquisition et/ou portage (I' « Opération ») du fancier situé 2 ROUTE DES SEMAISES é MONTBONNOT ST MARTIN (38330) (I' « lmmeuble
»).

A ce titre, I‘Emprunkeur déclare que Ie prix de revient piévisionnel de I'Opération s‘él‘eve é 429 596,00 € el 5e décompose de Ia fagon suivante

(Ies « Cums de I'Opération »] :

L'Emprunteur de'clare que Ie plan de financement prévisionnel de I‘Opération est Ie suivant:

CONDITIONS PARTICULIERES DU CONTRAT DE PRET LONG TERME

ARTICLE 1 — MONTANT ET DESTINATION DU PRET LONG TERME

ALS accorde
‘a
I'Emprunteur un prét (Ie « Prét Long Terme n) dont Ies fonds sont issus de Ia Participation des Employeurs a I'Effort de

Construction au sens des articles LI 313-1 a L. 313-6 du Code de la construction et de l‘habitation (la « PEEC ») d‘un montant de 168 000,00

€ (Cent soixante-huit mille euros) aux conditions suivantes:

Financement N“1 Prét long terme:

- Fili‘ere :Sans norme

- Montant du prét accordé : 168 000,00 €

r Durée totale en mois (y compris différé) : 480 mois
- Pe’riodicité de remboursement des intéréts et du capital : Trimestrielle

Phase d’amonissement
- Durée de la phase d'amortissement en mois : 360 mois
- Nature du taux : Fixe
— Taux d’inte’rét annuel (taux du prét) : 2,00 %
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Siegesnmal 19/21 quau d'Ausren-n 75o13 pans - 314 541 142 RC5 Pans

immammiéa a rams mm la mm“: imam :«Texe at imncemenx mm u mural“ as, new

wwwvanmniaggmenm nozsemcesji

Prix de Tevient pvévisionnel Sans norme

Acquisition fonciére et/ou portage 422 000,00 €

Frais annexes 7 596.00 €

TOTAL 419 595.00 €

Plan de financement prévisionnel Sans norme

Prét amortissable Action Logement Services 168 000,00 €

Prét EDT Acquisition Foncier Gai'a 227 228,00 €

Fonds propres 34 358,00 €

TOTAL 429 556,00 €
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— Taux d'intérét plancher (en cas de taux révisable) : NC
- Modalité d'amor‘tissement : échéances constantes

Phase de dWe'ré
- Durée du différé en mois : 120 mois
— Modalité du diffe‘ré : capital et intéréts
— Taux d’intérét annuel pendant Ie différe' (Si différent du taux du prét) : 0 %
‘ En cas de diffe‘ré total, modalite’ de paiemem des intéréts : é la fin du différé

- Frais de garantie (évaluakion) :0 eurus
i Frais d'assurance : O euros
» Com du prét : 55 316,80 €
- TEG : 1,16 %, soit un taux de périude 0,291 %

Le Prét Long Terme est destiné au financement de I'Opéia‘ion et son utilisation doit respecter les stipulations de l'article 1 des Conditions

Ge’nérales du Contrat de Prét Long Termet

ARTICLE 2 - CONDITIONS DE MISE A DISPOSITION DES FONDS

Le Prét Long Terme sera mis é disposition, pendant Ia Période de Disponibilité, en un seul Versement sous réserve de Ia satisfaction des

conditions stipulées a I’article 3 des Conditions Ge‘nérales du Contrat de Prét Long Termel

En outre, tout Versement, sauf stipulation contraire, sera soumis a la satisfaction des conditions suivantes:
- Ia remise de I'appel de fonds du notaire dans Ie cas oil l'acte de vente n’a pas encore été signe‘.

Tout Versement doit étre demande’ au cuurs de Ia période (Ia « Période de Disponihilité ») entre Ia Date de Signature et Ia date tombant

cinq (5) ans apres celle-ci.

La Période de Disponihilite‘ expirera de maniére anticipée a l’expiration de celui des deux délais suivants dont Ie terme est Ie plus éloigné:
- soit un (1) an aprés Ia délivrance de Ia déclaration d‘achévement de Ia rnise en e’tat du terrain,
- soit trois (3) mois apres la conclusion du premier ERSI

Sans prejudice des conditions préalables é tout Versement stipulées ci-dessus et aux Conditions Ge‘nérales du Contrat Prét Long Terme, sur
demande formule'e par I’Emprunteur par voie postale ou électronique, Ie déblocage du Prét Long Terme se fera en un Versement

ARTICLE 3 — REMBOURSEMENT ANTICIPE VOLONTAIRE

Le remboursement anticipe’ volontaire prévu aux Conditions Ge’ne’rales du Contrat de Prét Long Terme donnera lieu au paiement par
I'Ernprunteur d'une pénalité e'gale a:

Financement N‘1 Prét long terme : 5,00 % du Capital Restant Du

ARTICLE 4 —ANNULATION ET REMBOURSEMENT ANTICIPE OBLIGATOIRE PARTIELS EN CAS DE SURFINANCEMENT

Sur presentation des pi‘eces justificatives en vue du Versement du Prét Long Terme, puis Iors de I'arréte’ des comptes de I'Opération, Ie

surfinancement est observe' quand Ies conditions de financement initiales ne sont plus respectées:

I le montant total des financements en Prét Long Terme dépasse Ie montant total du coCIt de I'Opération (financement supérieur a

l'assiette finangable);

. Ie nombre de BRS conclus est infe’rieur
‘a

celui prévur

En cas de surfinancement, Ie montant du Prét Long Terme sera diminué du montant du surfinancementt

Dans Ie cas oil un surfinancement est constaté au regard des sommes de’j‘a mises a disposition au titre du Prét Long Terme, ALS pourra exiger

le remboursement anticipe’ obligatoire partiel du Prét Long Terme a concurrence du montant du surfinancement ainsi constate’.

ARTICLE 5 - PAIEMENT

L'Emprunteur autorise et donne mandat a ALS afin de pre‘lever toute Somme exigible sur Ie compte de l'Emprunteur. Ce mandat étant répute’

d'intérét commun, il est réputé irrevocable.
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ARTICLE 6 — GARANTIES

Le présent Comra‘ de Prét Lung Terme est garanti par la(les) s&reté(s) suivante(s) :

- Garantie d’emprunt auprés d’une cu plusieurs collenivikés ‘erritariales

L’Emprunteur s'engage é canstimer, au profit d'ALS une garantie d’emprunt aupr‘es d‘une ou pius§eurs coilecxivkés territoriales. D‘es la

premiére défaiilance de remhoursement constakée pour quelle que cause que ce suit, Ia (les) callectivité(s) territoriale(s) s'engage(nt) é

remhourser é ALS tomes Ies sommes dues, dans les conditians prévues par la délibératian de garantie, Le Comrat de Pré‘ Long Terme est

conclu sous la condition suspensive de I‘ob‘ention d’une délihération de garantie d'emprum d’une uu plusieurs collectivités Kerritoriales,
matérialisant son (Ieur) engagement Tuus droits‘ impé‘s, taxes, pénalite’s et frais auxquels Ia (les) garantie(s) d'emprunt ek son (Ieur)
exe’cuxion pourraient dunner lieu, sewm é Ia charge de I'Emprunteur.

ARTICLE 7 — DECLARATIONS DE L'EMPRUNTEUR

En signant la Convemian, I’Emprunteur déclare que ['origine de propriéte‘ de I'Immeuble esK translative, réguli‘ere at Irentenaire.

ARTICLE 8 — ENGAGEMENTS DE L'EMPRUNTEUR

En signant Ia Convention, I’Emprunteur s'engage é ce que:

- les baux octroyés aux ape’ra‘eurs en charge de Ia produc‘ion et de Ia commercialisation soient condiiionnés a un engagemem

d‘assurer une diffusion privile’giée de I'offre au travers des canaux de diffusion d‘Action Logement vers les salaries et les entreprises
exergant sur la ville cu le (errifoire d’implantation de l'Ope‘rafion et en accord avec les coliectivite‘s;

I ALS soit avertie de Ia phase de commercialisafion de I’Opération trois (3) mois avant son lancement par I'opérateur, afin qu'elle
assure en amont une communication de I'cffre de logements en BRS auprés de son public cibie;

t Iorsque I‘ope'rateur est un bailieur social, celui-ci puisse étre Ie seul a assurer Ia diffusion de I’offre en amont de Ia

commercialisation sans qu’ALS ne soit prive’e du bénéfice de la diffusion de l'offre;

c Iorsque Ie volume de candidatures est suffisant dans I'Opération commercialise’e, suit applique’ Ie critére de priorisation aux

candidats « issus d'une entreprise du secteur privé de plus de 10 salarie’s »;

- un bilan soit produit a I’issue de chaque phase de commercialisation permettant d'appre’cier Ia part des BRS attribués au public
cible d'ALS, a Ce titre I'annexe 1 encadre Ie transfert de données a caractére personnel;

t le prix de vente des droits réels soit significativement infe'rieur au prix de marché de Ia pleine propriété et Ia redevance soit

contenue ;

I Ie cout mensuel global pour I’acce'dant, redevance inclue, soit infe’rieur au cout mensuel en PSLA apprécié sur le marché local.

Fait a PARIS, le 28 novembre 2024

L’Emprunteur reconnait avoir pris connaissance de tautes les

dispositions et piéces formant Ie Contrat de Prét Long Terme

(dont les Conditions générales et les Conditions particuliéres) et

les accepter

ORGANISME REGIONAL SOLIDAIRE ACTION LOGEMENT SERVICES

Monsieur Samuel RABILLARD Monsieur Olivier RICO

Vice—President Directeur Général

Pa r délégation Arnaud MORVAN
oacusignea by:

Ducasrmsisaa
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Annexe 1 relative au transfert de données é caractére personnel

1. Définitions

Les termes ci-dessaus définis auront entre les Panies Ia signification suivante:
- « Dunnée a caractére persunnei » : désigne mute information se rapportant é une personne physique identifie’e au identifiabie au

sens du Réglement 2016/675 du Parlement eurapéen ek du Conseil du 27 avrii 2016 relatifé Ia protection des personnes physiques
é l'égard du traitement des données é caract‘ere personnel et

‘a
Ia libre circulation de ces données (ci-aprés « RGPD 1));

. « Réglementation informatique et Iibenés n: désigne Ies regiementations applicabies é la protection des Données é Caractére
Personnel. L’ensemble des Dunnées é Caraclére Personnel entrant dans Ie champ du transfert de données est soumis au respect

de Ia réglementaticn applicable en France et dans I’Union européenne dans Ie domaine de Ia protection des Données a Caractére
Personnel, incluant notamment:

Ia Ioi relative a l'inforrnatique, aux fichiers et aux libenés n" 78‘17 du 6 janvier 1978 modifie'e et ses éventuelles mises
‘a

jour et son décret d’application;
- Ie Reglement (UE) 2016/679 du Parlement europe‘en et du Conseil du 27 avril 2016 (réglement ge‘ne’ral sur la protection

des données);

Ies textes et décisions émanant d'autorités de contréle, notamment de la Commission nationale de l'Informatique et des

libertés (Cnil).

Traitement de données a caractére personnel de‘signe toute operation ou ensemble d'opératiuns portant sur de telles données,

quel que soit le procédé utilisé, et notamment Ia collecte, l'enregistrement, l’organisation, la conservation, I'adaptation ou la

modification, l’extraction, la consultation, l‘utilisation, la communication par transmission, diffusion ou mute autre forme de mise

a disposition, le rapprochement ou l’interconnexion, ainsi que le verrouillage, l'effacement ou la destruction.

Le Responsable de traitement est, sauf designation expresse par les dispositions législatives ou reglementaires relatives a ce

traitement, la personne, l'autorite' publique, Ie service ou l'organisme qui determine ses finalités et ses moyens‘

Lorsque deux responsables du traitement déterminent conjointement les finalite‘s et les mavens du traitement ils scnt responsables
conjoints du traitement.

Les termes utilises relatifs
‘a

la protection des données ont la signification qui leur est donnée dans le Réglement (UE) 2016/679 du Parlement
europe’en et du Conseil du 27 avril 2016 (réglement géne’ral sur Ia protection des données).

Z. Objet de I'annexe

La pre’sente annexe (ci’a pres l‘ « Annexe n) a pour objet d'encadrer opérationnellement et juridiquement le transfert de données a ca ractére

personnel entre les Parties poursuivant les objectifs de‘finisa I‘article 4 des présentes.

Elle fixe les obligations des Parties entre elles et vis-a-vis des personnes physiques dont les données personnelles sont traitées.

Elle garantit Ia protection des données personnelles qui feront l'objet de communication entre les Parties et plus ge‘ne‘ralement le respect

des r‘egles découlant de la Ioi n° 78-17 du 6janvier 1978 modifie’e relative a l‘informatique, aux fichiers et aux libertés.

Le périmétre de I'Annexe peut étre amene’ a évoluer en fonction de leur volonté. Dans ce cas, elles pourront procéder d‘un commun accord
a la signature d’un avenant a la présente convention.

3. Qualité des Parties au regard de la reglementation informatique et libertés

Les Parties sont chacune responsable de traitement des données partagées. Elles les traitent de maniere indépendante pour des finalite’s qui
leur sont propres et avec des moyens qu‘elles déterminent chacune pour ce qui la concerne. Chacune s‘est assure’e de la faisabilité juridique
d'ope'rer le transfert de données projeté et que celui-ci s'effectuera en conformité avec la r‘eglementation informatique et libertés. Les parties
se garantissent re'ciproquement qu’il n’existe aucun empéchement au transfert des donnéesa caract‘ere personnel.

4. Objectifs poursuivis par le transfert de données et liste des données

Le transfert de données a pour finalite‘ de permettre:
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- Pour ALS :
I De valoriser Ie financement accardé é i'OFS;
I D‘appiécier Ia pan des BRS (bail réel solidaire) attribue’s au public cible d‘ALS;
I De valoriser I'attribution des BRS auprés des emreprises dans Ie cadre de bilans de service et participer é

l'abjectif de familles lcgées.

- Pour L'EMPRUNTEUR:
I D'étabHr Ie repurting sur Ies attributions effectuées et ainsi verifier Ie respect des conditiuns de financement.

5, Engagements des Parties

5.1 Données partagées

Les Parties s'engagent é s'assurer de Ia pertinence, de Vadéquaiion de ces données é caractere personnel et du caractére nécessaire de ces

derniéres pour réaliser les finalités ci-dessus définies.

Qualité des données é caractére personnel

L‘EMPRUNTEUR s'engageé ne rransférer que des données é jour, exactes er ccmpléres qu’il peut encore legitimemem conserver,

Lorsque I’une des Parties supprime des données qui ont éte' transférées, elle en avisera l'aurre Fame dans Ies conditions définies ci-apr‘es.

Modalite‘s de mise é disposition des données caractére personnei

L'EMPRUNTEUR s'engage é rransférer Ies données é caractére personnel faisant l’objet des présentes.

L’acces aux données s‘effectuera selon les modalités et conditions définies en Annexe 1 ter.

L'EMPRUNTEUR garaniit I'origine, Ia fiabilité, er I'intégrité des données é carac‘ére personnel.

Les Parties de’signent comme contact dans le cadre du transfen de données Ie De’le’gué
‘a

la Protection des Données

Le DPO d'ALS peut étre contacté a I’adresse suivante: 21, Quai d'Austerlitz - CS 41455 - 75643 Paris Cedex 13 ou par mail :

rgpd,ues7S@actionlogementfn

5.2 Respect de la reglementation relative au traitement des données personnelles

Les Parties déclarent étre en conformite’ avec Ia réglementation relative au traitement des données a caractere personnel telle qu‘elle
de'coule de Ia loi du 6 janvier 1978 précitée.

L'EMPRUNTEUR garantit par ailleurs que les données communiquées seront:
I Collectées et traite'es de maniere loyale et licite;

o Collectées pour des finalités determinées, explicites et légitime et ne sont pas traite'es ultérieurement de maniére incompatible

avec ces finalite's;

I Adéquates, pertinentes et non excessives au regard des finalités pour lesquelles elles sont collectées et de leurs traitements

ultérieurs et;

o Exactes, completes et Iorsque cela est nécessaire, mises a jour,

5.3 Finalités du transfert de données a caractére personnel

Les Parties reconnaissent le caractére nécessaire du transfert de données a caractere envisage pour atteindre la finalite‘ qu‘elles poursuivent.

La finalité du transfert de données a caract‘ere personnel poursuivie est de permettre a ALS de valoriser son financement et d'appre’cier la

part des BRS (bail re'el solidaire) attribue’s au public cible d‘ALS.

Les Parties s'engagent a respecter Ia finalite’ ainsi de'finie et a ne pas modifier cette derni‘ere sans avoir préalablement examine’ Ia faisabilité

iuridique de ce changement et avoir régularise’ un avenant.
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Chacune des Parties s’engage é ne pas poursuivre de finalite’s incompatibles avec Ia finalité visée aux présentes et é ne pas traiter les données
a caract‘ere personnel partage'es en dehors de ce qui est défini aux présentes‘

5.4 Garantie de sécurité et de confidentiaiité des données

ALS s‘engage é garamir Ia se‘curité at Ia confidemialité des données qui lui sont communiquées en application de [a présente Annexe, at en

particulier
‘a:

- Prendre toutes précautions utiles afin de préserver Ia sécurité des infoimations et notamment d'empécher qu'elles ne soient

défarmées, endommage’es ou communiquées
‘a
des personnes non autorisées, notamment utiliser un mode de transmission qui

sécurise Ie transfert des données;
— Ne pas uiiliser Ies informations :raite‘es a des fins autres que celles spe‘ciiie’es aux présentes;
- Ne pas divulguer ces informaiions a d'autres personnes que ceiles prévues en Annexe 1 his, qu'il s‘agisse de personnes privées ou

publiques, physiques ou morales;
- Prendre toute mesure de se‘curité, notamment matérielle, puur assurer la sécurité et Ia confidentialité des données;
- Prendre toute mesure permekiant d'empécher tome utilisaiicn détournée, maiveillante uu frauduleuse des données traitées;
- Ne pas souHraiter Ie traitement de ces données,

6. Base juridique du traitement de partage des données a caractére personnel

Le traitement de transfert des données a caractére personnel de L‘EMPRUNTEUR vers ALS est fondé sur l'intérét légitime.

Le transfert des données a caractére personnel d‘Action Logement vers l‘entreprise du salarié acque’reur est fonde' sur le consentement de

ce dernier‘ L'EMPRUNTEUR s'engage a recueillir ce consentement et a informer ALS de la collecte de celui-ci.

7. Procédure de gestion de droits des personnes

Chacune des Parties demeure responsable des traitements qu'elle met en muvre pour son propre compte. Lorsqu‘une Partie regait une

demande d'exercice de droit d'une perscnne concernée relativement aux dunnées a caractére personnel qu’elle traite, elle y répond spus sa

seule responsabilite’ dans les de’lais prévus par la réglementation informatique et libertés.

Les Parties s’engagent a fournir aux personnes concerne’es les modalite’s et détail de la procedure d'exercice de leurs draits.

ALS s’engage a natifier a chaque destinataire auquel les dunnées a caractére personnel ont éte‘ communiquées toute rectification ou tout

effacement de données a caractére personnel ou toute limitation du traitement effectue', a moins qu‘une telle communication se révele

impossible ou exige des efforts disproportionne's.

Le responsable du traitement fournit a la personne concernée des informations sur ces destinataires si celle-ci en fait la demande.

8. Absence de catégorie particuliére de données a caract‘ere personnel

Le partage de données ne porte pas sur des categories particuliéres de données a caract‘ere personnel.

9. Accountabilite’

Chacune des Parties doit documenter sa compliance et est responsahle des traitements qu'elle opere en tant que responsable de traiternent.

Dans le cadre du transfert de données a caractére personnel, chacune des Parties devra documenter l'ensemble des mesures prises pour
assurer le respect de la reglementation informatique et liberte’s.

Chaque Partie met a la disposition de l‘autre la documentation nécessaire pour démontrer le respect des obligations mises a sa charge en

matiére de protection des Données a Caractére Personnel.

10. Transparence et loyauté

L'EMPRUNTEUR, préalablement au transfert de données a caractere personnel. s'engage
‘a
informer les personnes concernées du transfert

projete‘ conforme‘ment a la reglementation informatique et liberte‘s.
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A cat égard, ii s'engage é fournir aux personnes concernées une infurmatian directs, cfaire et compre’hensible perme‘Kant d’identifier
notamment les organisations, les données, les destinataires et finalités du transfert.

Pour assurer la loyauké du transfert des dannées, chacune des Parties s'engage é traiter les dannées dans les conditions définies aux

présentes et s'interdit tau! Kraitement diffe'rent,

En aucun cas, les données ne doivent étre traitées d’une mani'ere inattendue pour les persunnes concernées.

11. Sécurité des données

L’exécution de I'An nexe de transferk de données devra éve réalisée dans les conditions déf

donne’es n.

Les parties s‘engagent é prendre toutes précautions utiles au regard de la nature des données et des risques présentés par le traitement,

pour préserver la sécurité des dannées des fichiers et notamment empécher toute défarmation, alte'ration, endommagement, destrucrion

de mani‘ere fortuite ou illicite, pene, divulgation et/ou tout accés par des tiers nun autorise’s préalablement.

Chaque Partie doir mettre en muvre Ies mesures techniques et organisationnelles nécessaires afin de respecter la régiementarion
Informarique et lihertés er la sauvegarde des droits individuels des personnes concerne’es en prenant en compte l'état des connaissances,
les coiits de mise en muvre er Ia nature, portée, canrexte et les finalite’s du trailernent ainsi que les risques, dont Ie degré de probabilité et
de gravite' varie, pour les droits at libertés des personnes physiques, afin de garanrir un niveau de sécurite’ adapté au risque.

Ces mesures s‘enrendem en termes de :
- Sécurité Iie'e au personnel,
- Authentificaticn des utilisateurs,
- Gestion des habilitalians,

Tragabilite' des accés er des audits,

Se'curite' logique,

Pallution informatique,

Gestion de l'expiuitation.

Cheque Partie s'engage é maintenir ces muyens tout au long de I'exécution de I’Annexe et
‘a
défaut, é en informer imme‘diatement I'autre

Partie.

Pour ceia, cheque Partie s‘engage é résoudre toute difficulte’ qui pcurrait se poser avant de transfe’rer les donne’es si les svstémes, les

standards de sécurité étaient de nature differente et pouvaient notamment poser des problématiques de compatibilite’.

Si, pour I‘exe'cution de Ia convention, les Parties recourenté des prestataires (sous»traitants au sens du réglement ge'ne‘ral sur la protection
des données .RGPD-L les contrats qu’eiles concluent avec eux presentent, s‘agissant des mesures de se'curité mises en wuvre, des garanties
équivalentes é celles mises en place dans Ie cadre de i’Annexe 1 ter. Pour les opérations portant sur des donne'es personnelles, les contrats

pre‘cisent que Ie prestataire ne peut agir que sur instruction de son co-contractant.

12. Notification violation de données

Chacune des Parties s'engage é notifier
‘a
l‘autre toute violation de donne’es des la découverte du premier soupgon de violation des données

pa rtagées.

13. Durée de conservation des données

Chacune des Parties s'engage a ne partager que des données qu‘elle peut conserver conforme’ment a Ia réglementation informatioue et

libertés. Par allleurs, Iorsqu'elles recoivent des données, elles s’engagenté ne les utiliser que pendant une dure'e de'termine'e en fonction de

la finalité poursuivie conforme’ment a la réglementation informatique et liberte's.

14. Destinataires des données de données a caract‘ere personnel

Les données collectées sont destinées aux services d'ALS. Certaines données peuvent étre adresse‘es a des tiers pour satisfaire aux obligations

le'gales et re‘glementaires. Elles peuvent étre communiquées, a leur requéte, aux organismes officiels et aux autorite‘s administratives ou

judiciaires.
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15. Information des personnes

Les Parties garamissent que Ies persunnes dant les données 50m traitées dans les fichiers objet du transfert de données ont:

été informées de maniére conforme aux articles 13 (en cas de collects direue) ek 14 (en cas de collecte indirecte) du RGPD;

donné leur cunsentement, lorsqu‘il est requis, au traitemenx de leurs données,

16. Responsabilité

Les Parties conviennent que Ies personnes concernées ayant subi un dommage du fait d‘une vialatiun des dispositions des pre’sentes um le

droit d'obtenir des Panies reparation du prejudice subi. Les Parties conviennent qu'elles ne peuvem étre exonére’es de cekte responsabilité

que si elles prouvent que I‘acLion incompatible avec Ies obiigations prévues par les présentes n'est imputabie é aucune d'entre elles,

Les Parties conviennem d'éve solidairemem responsables des dummages subis par Ies personnes concerne’es re’sultant d'une violation des

présentes. Dans un tel cas, Ia personne concernée peut poursuivre en justice I'une cu I’autre des Parties cu les deux a Ia fois.

Les Parties conviennent que si l'une d'entre elles est tenue responsable d'une violation commise par l'autre Partie, la seconde Partie

dédommagera, dans la mesure mi elle est responsable, la premiere Partie de tout com, charge, dommage, de’pense ou perte encou rue par
la premiére Partie.

17. Confidentialité

Dans le cad re des pre‘sentes, l’ensemble des informatiuns est confidentiel et recouvre toutes informations ou toutes données communiquées

par les Parties par écrit Du oralement, y cumpris les informations communique’es ou obtenuesa l'occasion des néguciations des présentest

Les Parties s‘engagent naturellement
‘a

:

traiter les informations confidentielles avec le méme degre’ de protection qu’elles accordent a leurs propres informations

confidentielles de méme importance;
- garder les informations confidentielles et qu'elles ne soient pas divulguées ni susceptibles de l'étre directement ou

indirectement a tout tiers;
- ne pas porter atteinte, en aucune fagon, aux droits de prapriéte’ portant sur les informations confidentielles;
- e’viter que les informations confidentielles ne soient ni copiées, ni reproduites, ni dupliquées, en Partie ou en totalité, lorsque

de telles copies, reproductions ou duplications ne sont pas directement liées a l’exe’cution des présentest

Les Parties conviennent expressément de ne porter atteinte en aucune fagon aux droits de propriété portant sur les informations

confidentiellesr

Cette obligation de confidentialite’ s‘aoplique sans limitation de durée.

18. Suppression des donne‘es
‘a

la fin du contrat

En cas de cessation des relations contractuelles, pour quelque cause que ce soit, ALS s‘engage, de mani‘ere expresse, a détruire et a apporter

Ia preuve de Ia destruction, dans Ies plus brefs de'lais, a I'autre Partie:
- Des données issues du partage;
- Des informations, de quelque nature que ce soit, communiquées;

et a n'en conserver aucune copie sous quelque forme que ce soit‘

19. Convention de preuve

Les documents sous forme électronique e'cha nge’s entre les Parties feront preuve, sous re’serve que ouisse étre dument identifiée la personne
dont ils émanent et qu'ils soient e'tablis et conserves dans des conditions raisonnables permettant d'en garantlr I‘inte‘grite'.
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Annexe 1 bis : Description des modalités et conditions de transfert des

données

Les données serunt échangées/transmises selon les modalités suivames : tableau Excel,

ActionLogement@

Descriptions des données
‘a
caractére personnel (DCP)

Annexe 1 ter : mesures techniques et organisationnelles

ALS répond é ses obligations en matiére de sécurité de l'information en ayant mis en place des mesures techniques et organisationnelles

destinées notamment é prote’ger les données que lui Ont confiées particuliers et entreprises. Pour ce faire ALS s'efforce de se suivre Ies

bonnes pratiques du marché que constitue Ie Guide d'Hygiene de I'ANSSI ainsi que Ies mesures de sécurités recommandées par la norme

5027002.

Une gouvernance adapte’e pilotée par Ia Direction des Risques et é Iaquelle appartient Ie Responsable de Ia sécurité des Systemes
d’Information (RSSI) permet é ALS de s'assurer que ses engagements pour la protection des données soient décline’s dans route I'entreprise.

L’EMPRUNTEUR fournit é ALS tout document utile é de'crire Ies mesures techniques et organisationnelles qu'il mettra en oeuvre dans Ie cadre
de l'exe'cution des présentes.
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DCP Personne

concernées

Destinakaire des

DCP et

Catégories de

personnel pouvant y

Durée de conservation

jusiifications acce’der et

justifications

DCP couranies

Etar-civil, identité, données

d’identmcation

Acquéreurs ALS

Employeur

Personnel habilite’ 3 ans + année en cours,

é comprer de la

réception des données
Nam, prénom,
Date de naissance

Vie professionnelle Acquéreurs ALS

Employeur

Personnel habilité 3 ans + année en cours,

é compter de Ia
SIRET

Raison sociale
réception des données
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